AR-15/AR-10 ERGO 2 GRIP-SUREGRIP® - ERGO GRIPS ERGO 2
SUREGRIP POLYMER DARK EARTH

Hand-filling, ergonomic profile with finger grooves, palm swells, and many other
features improves shooting comfort and accuracy. Tactical grip features
SureGrip® textured finish. SureGrip® adds an overmolded, rubberized covering
to the polymer body for a superior grip and added cushion. Similar is size to the
Original SureGrip®, the ERGO 2 is slightly more rounded in the back. Non-slip
surface and subtle finger grooves improve grasp and promote correct trigger
finger position. Curved rear backstrap fills web of hand. ERGO 2 features: A2
sized inner cavitiy compatible with many accessories available on the market
Unique design allows installation on both .556 and .308 AR/M4 lower receivers
without a need for spacer inserts Ergonomically correct finger groove Integrated
rear upper extensions supports the web of your hand Superior SureGrip® texture
improves weapon control, even while wearing gloves Virtually impervious to oils
and solvents

Attributes

Name: ERGO GRIPS ERGO 2 SUREGRIP POLYMER DARK EARTH
Manufacturer:. ERGO GRIPS

Product no.: 573000069

Mfr. No.: 4010-DE

Color: Dark Earth

Make: AR .308,AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 874748004626

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
neuen Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Griff verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Griff korrekt installiert ist, um Unfalle wahrend der Nutzung
zu vermeiden. Dieses Produkt ist fir nichtessbare Anwendungen konzipiert und darf nur wie vorgesehen
verwendet werden.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber mégliche ProduktRickrufe informiert. Im Falle eines Ruckrufs erhaltst
du kostenlos Abhilfemal3nahmen.

® OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
erflillt, die auch fur physische Geschafte gelten.

®* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne Aufsicht von
Erwachsenen vorgesehen. Halte es aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

* EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die EUbasierte Kontaktstelle des Produkts.

® Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt tiber die Safety
GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* |nstallationsvorkehrungen: Stelle sicher, dass der Griff mit deinem spezifischen AR15 oder AR10Modell
kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

* Richtige Handhabung: Gehe beim Umgang mit der Feuerwaffe stets sicher und verantwortungsbewusst vor.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

* Griffpflege: Uberpriife regelmaRig den Griff auf Abnutzung. Ersetze ihn, wenn er beschadigt ist.

* Verwendung mit Handschuhen: Die SureGrip®Textur ermoglicht eine bessere Kontrolle, selbst wenn du
Handschuhe tragst. Trage immer geeignete Schutzausriistung beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Ole und Lésungsmittel vermeiden: Der Griff ist praktisch unempfindlich gegentiiber Olen und
Lésungsmitteln; vermeide jedoch unnétige Exposition gegeniiber aggressiven Chemikalien.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Kompatibilitit sicherstellen: Uberpriife, ob dein Griff mit .556 oder .308 AR/M4 unteren Empfangern
kompatibel ist.

2. Alten Griff entfernen: Wenn du einen bestehenden Griff ersetzt, entferne ihn vorsichtig, indem du die
Montageschraube abschraubst.

3. Neuen Griff positionieren: Richte den ERGO 2Griff Giber dem unteren Empfénger aus.

4. Griff sichern: Setze die Montageschraube ein und ziehe sie fest, um den Griff zu sichern. Stelle sicher, dass
er fest sitzt, aber ziehe ihn nicht zu fest an.

5. Stabilitat Giberpriifen: Uberpriife nach der Installation, ob der Griff stabil ist und nicht wackelt.

Nutzung

® Halten der Feuerwaffe: Nutze die ergonomischen Fingerkerben und Handballenverbreiterungen, um einen
festen Griff zu behalten.

* Position des Abzugsfingers: Stelle sicher, dass dein Abzugsfinger aul3erhalb des Abzugsbugels ruht, bis du
bereit bist zu feuern.

® SchieBpraxis: Ube regelmaRig das SchieRen, um dich mit dem Griff vertraut zu machen und deine
Genauigkeit zu verbessern.



Entsorgungsanweisungen

* Umweltiiberlegungen: Entsorge den Griff gemaR den ortlichen Vorschriften. Entsorge ihn nicht im reguléren
Haushaltsmiill, wenn er beschéadigt ist.
® Recycling: Wenn mdglich, recycle das Polymermaterial gemanR den értlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung beziglich der AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS
konsultiere bitte die EUbasierte Kontaktstelle, die mit deinem Produkt bereitgestellt wird.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem neuen Griff zu gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this guide
carefully before using the grip.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure that the grip is installed correctly to avoid any accidents during use. This
product is designed for nonfood applications and must be used only as intended.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. In the event of a recall, you will be provided with
remedies at no cost.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children without adult supervision. Keep it
out of reach of children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the product's EUbased contact point.

® Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding this product via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions: Ensure that the grip is compatible with your specific AR15 or AR10 model before
installation.

® Correct Handling: Always handle the firearm safely and responsibly. Keep your finger off the trigger until
ready to shoot.

® Grip Maintenance: Regularly check the grip for wear and tear. Replace if damaged.

® Use with Gloves: The SureGrip® texture allows for better control, even when wearing gloves. Always wear
appropriate protective gear when handling firearms.

® Avoid Oils and Solvents: The grip is virtually impervious to oils and solvents; however, avoid exposing it
unnecessarily to harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Compatibility: Verify that your grip is compatible with either .556 or .308 AR/M4 lower receivers.
Remove Old Grip: If replacing an existing grip, carefully remove it by unscrewing the mounting screw.
Position the New Grip: Align the ERGO 2 grip over the lower receiver.

Secure the Grip: Insert and tighten the mounting screw to secure the grip in place. Ensure it is firmly attached
but do not overtighten.

5. Check for Stability: After installation, check that the grip is stable and does not wobble.

HwbhPE

Usage

®* Holding the Firearm: Use the ergonomic finger grooves and palm swells to maintain a firm grip.
®* Trigger Finger Position: Ensure your trigger finger rests outside the trigger guard until you are ready to fire.
® Shooting Practice: Regularly practice shooting to become familiar with the grip and improve accuracy.

Disposal Instructions

®* Environmental Considerations: Dispose of the grip in accordance with local regulations. Do not dispose of
in regular household waste if it is damaged.
® Recycling: If possible, recycle the polymer material according to local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or further support regarding the AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS, please
refer to the EUbased contact point provided with your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your new grip.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15/AR10
ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Esta guia proporciona informacién
importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el agarre.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate siempre de que el agarre esté instalado correctamente para evitar
accidentes durante su uso. Este producto esta disefiado para aplicaciones no alimentarias y debe usarse solo
segun lo previsto.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. En caso de un retiro, se te
proporcionaran soluciones sin costo alguno.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios sin
supervisidn de un adulto. Mantenlo fuera del alcance de los nifios.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto basado
en la UE del producto.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Precauciones de Instalacién: Asegurate de que el agarre sea compatible con tu modelo especifico de AR15
0 AR10 antes de la instalacion.

Manejo Correcto: Maneja siempre la arma de fuego de manera segura y responsable. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantenimiento del Agarre: Revisa regularmente el agarre en busca de desgaste. Reemplazalo si esta
dafado.

Uso con Guantes: La textura SureGrip® permite un mejor control, incluso al usar guantes. Siempre usa
equipo de proteccion adecuado al manejar armas de fuego.

Evitar Aceites y Disolventes: El agarre es practicamente impermeable a aceites y disolventes; sin embargo,
evita exponerlo innecesariamente a productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegura la Compatibilidad: Verifica que tu agarre sea compatible con receptores inferiores AR/M4 de .556 0
.308.

2. Retira el Agarre Antiguo: Si estas reemplazando un agarre existente, retiralo cuidadosamente
desenroscando el tornillo de montaje.

3. Posiciona el Nuevo Agarre: Alinea el agarre ERGO 2 sobre el receptor inferior.

4. Asegura el Agarre: Inserta y aprieta el tornillo de montaje para asegurar el agarre en su lugar. Asegurate de
gue esté firmemente sujeto, pero no lo aprietes en exceso.

5. Verifica la Estabilidad: Después de la instalacion, verifica que el agarre esté estable y no se tambalee.

Uso



® Sujecion de la Arma de Fuego: Utiliza los surcos ergonémicos para los dedos y las protuberancias para la
palma para mantener un agarre firme.

® Posicion del Dedo del Gatillo: Asegurate de que tu dedo del gatillo repose fuera del guardamonte hasta que
estés listo para disparar.

® Practica de Tiro: Practica regularmente el tiro para familiarizarte con el agarre y mejorar tu precision.

Instrucciones de Eliminacion

®* Consideraciones Ambientales: Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales. No lo deseches
en la basura doméstica regular si esta dafiado.
* Reciclaje: Si es posible, recicla el material de polimero segun las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o soporte adicional sobre el AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS,
consulta el punto de contacto basado en la UE que se proporciona con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
nuevo agarre. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation s(re et efficace de votre nouveau produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la poignée.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que la poignée est installée correctement pour éviter tout
accident lors de son utilisation. Ce produit est congu pour des applications non alimentaires et doit étre utilisé
uniguement comme prévu.

Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel de produit. En cas de rappel, vous recevrez des remédes
sans frais.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants sans
supervision d'un adulte. Gardezle hors de portée des enfants.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé
dans I'UE pour le produit.

Alertes Rapides : Restez informé de toute alerte de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Précautions d'Installation : Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modéle AR15 ou AR10
spécifique avant l'installation.

Manipulation Correcte : Manipulez toujours l'arme a feu de maniére slre et responsable. Gardez votre doigt
en dehors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Entretien de la Poignée : Vérifiez régulierement la poignée pour détecter I'usure. Remplacezla si elle est
endommageée.

Utilisation avec des Gants : La texture SureGrip® permet un meilleur contréle, méme avec des gants.
Portez toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation des armes a feu.

Eviter les Huiles et Solvants : La poignée est pratiquement imperméable aux huiles et aux solvants ;
cependant, évitez de I'exposer inutilement a des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

5.

Assurezvous de la Compatibilité : Vérifiez que votre poignée est compatible avec les récepteurs inférieurs
.556 ou .308 AR/M4.

Retirez I'Ancienne Poignée : Si vous remplacez une poignée existante, retirezla soigneusement en
dévissant la vis de montage.

Positionnez la Nouvelle Poignée : Alignez la poignée ERGO 2 sur le récepteur inférieur.

Fixez la Poignée : Insérez et serrez la vis de montage pour fixer la poignée en place. Assurezvous qu'elle est
bien attachée, mais ne serrez pas trop.

Vérifiez la Stabilité : Aprés l'installation, vérifiez que la poignée est stable et ne bouge pas.

Utilisation



®* Tenir I'Arme a Feu : Utilisez les rainures ergonomiques pour les doigts et les renflements pour la paume afin
de maintenir une prise ferme.

® Position du Doigt sur la Détente : Assurezvous que votre doigt repose en dehors du pontet jusqu'a ce que
vous soyez prét a tirer.

® Pratique de Tir : Pratiquez régulieérement le tir pour vous familiariser avec la poignée et améliorer votre
précision.

Instructions d'Elimination

® Considérations Environnementales : Eliminez la poignée conformément aux réglementations locales. Ne la
jetez pas dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée.
® Recyclage : Si possible, recyclez le matériau en polymére selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin de soutien concernant le AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS,
veuillez vous référer au point de contact basé dans I'UE fourni avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec
votre nouvelle poignée. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/AR10
ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il grip.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il grip sia installato correttamente per evitare incidenti durante
l'uso. Questo prodotto € progettato per applicazioni non alimentari e deve essere utilizzato solo come previsto.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. In caso di richiamo, ti verranno forniti
rimedi senza alcun costo.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a quelli
dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza
supervisione adulta. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto basato nell'lUE del prodotto.

Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Precauzioni per I'Installazione: Assicurati che il grip sia compatibile con il tuo specifico modello AR15 o
AR10 prima dell'installazione.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre I'arma in modo sicuro e responsabile. Tieni il dito fuori dal
grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

®* Manutenzione del Grip: Controlla regolarmente il grip per usura e danni. Sostituisci se danneggiato.

Utilizzo con Guanti: La texture SureGrip® consente un migliore controllo, anche indossando guanti. Indossa
sempre 'adeguata protezione durante la maneggiatura delle armi.

Evitare Oli e Solventi: Il grip & praticamente impervio a oli e solventi; tuttavia, evita di esporlo inutiimente a
sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati della Compatibilita: Verifica che il tuo grip sia compatibile con i ricevitori inferiori AR/M4 .556 o
.308.

Rimuovi il Grip Vecchio: Se stai sostituendo un grip esistente, rimuovilo con attenzione svitando la vite di
montaggio.

Posiziona il Nuovo Grip: Allinea il grip ERGO 2 sopra il ricevitore inferiore.

Fissa il Grip: Inserisci e stringi la vite di montaggio per fissare il grip in posizione. Assicurati che sia
saldamente attaccato, ma non stringere eccessivamente.

Controlla la Stabilita: Dopo l'installazione, verifica che il grip sia stabile e non si muova.

Maneggio dell'Arma: Utilizza le scanalature ergonomiche per le dita e i rigonfiamenti per il palmo per
mantenere una presa salda.

Posizione del Dito sul Grilletto: Assicurati che il tuo dito riposi all'esterno del guard trigger fino a quando non
sei pronto a sparare.

Pratica di Tiro: Pratica regolarmente il tiro per familiarizzare con il grip e migliorare la precisione.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Considerazioni Ambientali: Smaltisci il grip in conformita con le normative locali. Non smaltire nei rifiuti
domestici regolari se & danneggiato.
® Riciclaggio: Se possibile, ricicla il materiale in polimero secondo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriore supporto riguardante I'AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS,; ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto basato nell'lUE fornito con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
nuovo grip. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!l



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego
nowego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem chwytu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenistwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze chwyt jest poprawnie zainstalowany, aby unikngé
jakichkolwiek wypadkow podczas uzytkowania. Produkt ten jest zaprojektowany do zastosowan
niezywnosciowych i musi byé uzywany wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

® Wzmochione Wycofania: BadZ na biezgco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktéw. W
przypadku wycofania produktu, otrzymasz $rodki zaradcze bezptatnie.

® Zakupy Online: Jesli zakupiono w Internecie, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, podobne do tych w sklepach stacjonarnych.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez nadzoru
dorostych. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczeristwa, prosimy o
odniesienie sie do punktu kontaktowego w UE dla tego produktu.

* Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z wszelkimi alertami bezpieczenstwa dotyczacymi tego produktu
za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Srodki Ostroznosci przy Instalacji: Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 lub
AR10 przed instalacja.

* Prawidtowe Obstugiwanie: Zawsze obstuguj broh w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Trzymaj palec z
dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

* Konserwacja Chwytu: Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem zuzycia. Wymien go, jesli jest uszkodzony.

® Uzycie Rekawic: Tekstura SureGrip® zapewnia lepszg kontrole, nawet podczas noszenia rekawic. Zawsze
no$ odpowiedni sprzet ochronny podczas obstugi broni.

® Unikaj Olejéw i Rozpuszczalnikéw: Chwyt jest praktycznie odporny na oleje i rozpuszczalniki; jednak unikaj
niepotrzebnego narazania go na dziatanie agresywnych chemikaliéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie o Kompatybilnosci: Zweryfikuj, ze Twoj chwyt jest kompatybilny z dolnymi receiverami .556 lub
.308 AR/M4.

2. Usun Stary Chwyt: Jesli wymieniasz istniejacy chwyt, ostroznie go usun, odkrecajgc srube mocujaca.

3. Ustaw Nowy Chwyt: Ustaw chwyt ERGO 2 nad dolnym receiverem.

4. Zabezpiecz Chwyt: Wi6z i dokre¢ Srube mocujaca, aby zabezpieczyé chwyt na miejscu. Upewnij sie, ze jest
mocno przymocowany, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

5. Sprawdz Stabilno$é¢: Po instalacji sprawdz, czy chwyt jest stabilny i nie kolysze sie.

Uzytkowanie
* Trzymanie Broni: Wykorzystaj ergonomiczne wgtebienia na palce i wypustki, aby utrzymac pewny chwyt.
®* Pozycja Palca na Spuscie: Upewnij sie, ze Twoj palec wskazujgcy znajduje sie poza ostong spustu, az

bedziesz gotowy do strzatu.
* Praktyka Strzelecka: Regularnie ¢wicz strzelanie, aby zapoznac sie z chwytem i poprawi¢ doktadnos$¢.

Instrukcje Utylizacji



* Rozwazania Srodowiskowe: Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go do zwyktych
odpadoéw domowych, jesli jest uszkodzony.

® Recykling: Jesli to mozliwe, przekaz materiat polimerowy do recyklingu zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczacego AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS, prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego w UE podanego z Twoim
produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczyni¢ sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia z nowym chwytem. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen gripin kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta grip on asennettu oikein, jotta valtat onnettomuuksia kaytdn aikana.
Tama tuote on suunniteltu eielintarvikekayttoon ja sité on kaytettava vain tarkoitetulla tavalla.

Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Takaisinvedon
tapahtuessa saat korvauksia ilman kustannuksia.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia,
jotka ovat samat kuin fyysisissé myymaldissa.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kaytettavaksi ilman aikuisen valvontaa.
Sailyta se lasten ulottumattomissa.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuusasioissa viittaa tuotteen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen turvallisuuteen liittyvistd ilmoituksista EU:n Safety Gate
alustan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asennusvarotoimet: Varmista, ettd grip on yhteensopiva tietyn AR15 tai AR10 mallisi kanssa ennen
asennusta.

Oikea kasittely: Kéasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti. Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet
valmis ampumaan.

® Gripin huolto: Tarkista sdanndllisesti gripin kunto kulumisen varalta. Vaihda se, jos se on vaurioitunut.

Kayta kasineitad: SureGrip®pinta mahdollistaa paremman hallinnan jopa kasineet kadessa. Kayta aina sopivia
suojavarusteita kasitellessasi aseita.

Vilta 6ljyja ja liuottimia: Grip on lahes immuuni 6ljyille ja liuottimille; kuitenkin, véalta altistamasta sita
tarpeettomasti voimakkaille kemikaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

AwbhpE

5.

Varmista yhteensopivuus: Tarkista, etta grip on yhteensopiva joko .556 tai .308 AR/M4 alareisiin.

Poista vanha grip: Jos vaihdat olemassa olevaa grippi&, poista se huolellisesti irrottamalla kiinnitysruuvi.
Aseta uusi grip: Kohdista ERGO 2 grip alareunan ylle.

Varmista grip: Aseta ja kirista kiinnitysruuvi varmistaaksesi gripin paikallaan. Varmista, etta se on tukevasti
kiinni, mutta ala kirista liikkaa.

Tarkista vakaus: Asennuksen jalkeen tarkista, ettéd grip on vakaa eika heiluta.

Kayttd

Aseen pitaminen: Hy6dynnéa ergonomisia sormivalikohteita ja kAmmenen pullistumia pitaméaéan tukevan
otteen.

Liipaisinsormen asento: Varmista, etta liipaisinsormesi lepaa liipaisimen suojuksen ulkopuolella, kunnes olet
valmis ampumaan.

Ampumabharijoittelu: Harjoittele sdanndllisesti ampumista, jotta totut gripin k&yttdon ja parannat tarkkuuttasi.

Havittamisohjeet



® Ymparistén huomioiminen: Havita grip paikallisten saantéjen mukaisesti. Ala havita sita tavallisessa
kotitalousjatteessd, jos se on vaurioitunut.

® Kierratys: Jos mahdollista, kierratd polymeerimateriaali paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS tuotteelle,
viittaa tuotteen mukana olevaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen uuden gripisi kanssa.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av din nya produkt. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander greppet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se alltid till att greppet ar korrekt installerat for att undvika olyckor under anvandning.
Denna produkt ar avsedd for ickelivsmedelsapplikationer och far endast anvandas enligt avsedd anvandning.
Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Vid en aterkallelse kommer
du att f& atgarder utan kostnad.

Nétshopping: Om du har kdpt produkten online, se till att saljaren foljer sdkerhetskrav som liknar de i fysiska
butiker.

Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn utan vuxen dévervakning.
Hall den utom rackhall for barn.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till produktens EUbaserade kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sédkerhetsvarningar angdende denna produkt via EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationsatgarder: Se till att greppet ar kompatibelt med din specifika AR15 eller AR10modell innan
installation.

Korrekt hantering: Hantera alltid vapnet pa ett sékert och ansvarsfullt satt. Hall fingret borta fran avtryckaren
tills du &r redo att skjuta.

* Greppunderhall: Kontrollera regelbundet greppet for slitage. Byt ut det om det ar skadat.

Anvand med handskar: SureGrip®ytan ger battre kontroll, &ven nar du bar handskar. Anvand alltid lamplig
skyddsutrustning nar du hanterar vapen.

Undvik oljor och l6snhingsmedel: Greppet ar ndstan ogenomtréngligt for oljor och lI6sningsmedel; undvik
dock att utsatta det onodigt for harda kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

w

5.

Kontrollera kompatibilitet: Verifiera att ditt grepp &r kompatibelt med antingen .556 eller .308 AR/M4 nedre
mottagare.

Ta bort gammalt grepp: Om du byter ut ett befintligt grepp, ta forsiktigt bort det genom att skruva loss
monteringsskruven.

Placera det nya greppet: Justera ERGO 2greppet dver den nedre mottagaren.

Sakra greppet: Satt i och dra &t monteringsskruven for att sékra greppet pa plats. Se till att det sitter stadigt
men dra inte at for hart.

Kontrollera stabilitet: Efter installationen, kontrollera att greppet ar stabilt och inte vobblar.

Anvandning

Halla vapnet: Anvand de ergonomiska fingerfarorna och handflatesvullnaderna for att uppratthalla ett fast
grepp.

® Avtryckarfingerposition: Se till att ditt avtryckarfinger vilar utanfor avtryckarskyddet tills du &r redo att skjuta.
® Skjuttraning: Trana regelbundet pa att skjuta for att bli bekant med greppet och forbattra noggrannheten.

Avfallsinstruktioner



* Miljoaspekter: Kassera greppet i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera det inte i vanlig hushallssopor om
det ar skadat.
¢ Atervinning: Om méjligt, atervinn polymermaterialet enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS,
vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som medféljer din produkt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
nya grepp. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro AR15/AR10 ERGO 2
GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS. Tento privodce obsahuje
ddlezité bezpecénostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho nového vyrobku. Pred
pouZitim rukojeti si prosim tento prdvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Vzdy se ujistéte, Ze je rukojet spravné nainstalovana, aby se predeslo jakymkoli
nehodam béhem pouzivani. Tento vyrobek je ur€en pouze pro nepotravinarské aplikace a musi byt pouzivan
pouze podle zamySleného ucelu.

Zvysené upozornéni na staZzeni vyrobki: Sledujte informace o pfipadnych staZenich vyrobkd. V pfipadé
staZzeni vam budou poskytnuty napravné opatieni bez naklad(.

Néakup online: Pokud jste si vyrobek zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce spliuje bezpe€nostni
pozadavky podobné tém, které plati pro fyzické obchody.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento vyrobek neni ur€en pro pouziti détmi bez dozoru dospélych.
Uchovavejte jej mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti se obratte na kontaktni misto v EU
uvedené u vyrobku.

Rychlé upozornéni: Sledujte aktualni informace o bezpecnostnich upozornénich tykajicich se tohoto vyrobku
prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Opatieni pfi instalaci: Ujistéte se, Ze je rukojet kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem AR15 nebo AR10
pred instalaci.

Spravné zachazeni: Vzdy zachazejte s palnou zbrani bezpecné a zodpovédné. Drzte prst mimo spoust,
dokud nejste pfipraveni stfilet.

* Udrzba rukojeti: Pravidelné kontrolujte rukojet na opotfebeni. V pfipadé poskozeni ji vyméiite.

Pouziti s rukavicemi: Textura SureGrip® umoznuje lepsi kontrolu i pfi noSeni rukavic. Vzdy noste vhodné
ochranné vybaveni pfi manipulaci se zbranémi.

Vyhnéte se olejlim a rozpoustédItim: Rukojet je prakticky imunni v(ci olejim a rozpoustédIiim; nicméné se
vyhnéte jejimu zbyteCnému vystavovani agresivnim chemikaliim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

5.

Ujistéte se o kompatibilité: Ovéfte, Ze vaSe rukojet je kompatibilni s .556 nebo .308 AR/M4 spodnimi
prijimaci.

Odstranéni staré rukojeti: Pokud nahrazujete stavajici rukojet, opatrné ji odstrafte odSroubovanim
montazniho Sroubu.

Umisténi nové rukojeti: Zarovnejte ERGO 2 rukojet nad spodnim pfijimacem.

Zajisténi rukojeti: Vlozte a utahnéte montazni Sroub, abyste rukojet’ zajistili na misté. Ujistéte se, Ze je pevné
pfipevnéna, ale nepretahujte.

Kontrola stability: Po instalaci zkontrolujte, Ze rukojet je stabilni a nehoupe se.

Pouziti

® Drzeni palné zbrané: Pouzijte ergonomické drazky pro prsty a rozSifeni pro dlaf k udrzeni pevného tchopu.
® Poloha prstu na spousti: Ujistéte se, Ze vas prst spoc¢iva mimo ochranny kryt spousté, dokud nejste

pfipraveni stfilet.

® Cviceni stifelby: Pravidelné cvicte stfelbu, abyste se seznamili s rukojeti a zlepSili pfesnost.



Pokyny pro likvidaci

® Environmentalni Gvahy: Likvidujte rukojet' v souladu s mistnimi pfedpisy. Nevyhazuijte ji do béZného
domaciho odpadu, pokud je poSkozena.
* Recyklace: Pokud je to moZné, recyklujte polymerovy material podle mistnich recykla¢nich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo dalsi podporu ohledné AR15/AR10 ERGO 2 GRIPSUREGRIP® ERGO GRIPS se prosim
obratte na kontaktni misto v EU uvedené u vaSeho vyrobku.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynd mlizete pomoci zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasi novou
rukojeti. Dékujeme za vasSi pozornost k bezpecnosti!



